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KoBasnenko H. YkpaiHChki Ta aHIIICBKI 300(pa3eMHI KOMIIapaTHBU (Ha Marepiani HOMiHAIH KilIOK/KOTiB i co0ax);

KUIbKicTb GibmiorpadiuHux jukepen — 6; MOBH yKpaiHChKa Ta aHIIIChKa.

AHoOTamis. Y crarTi HAeThCs Mpo Te, IO 300(pa3eMH BUKOPHCTOBYIOTHCS B MOBJICHHI PI3HHX €THOCIB HE TUIBKH JIJIS
XapaKTEePUCTUKK 00’ €KTIB 1 SBUII HABKOJIMIIHBOT AifiCHOCTI, a ¥ camoi moauuu. [Iporiec HOMiHaMiT IPH LBOMY BiI0YBa€THCS
y JIBOX HampsiMax: NPUIUCYBAHHS TBapHHAM SIKOCTEH, BIACTHBHUX JIIOJHHI, TOOTO aHTPONOLEHTPU3M, 1 HATIJICHHS JIOXUHI
XapaKTEePUCTHKAMHU, BIACTUBUMH NPEICTABHUKAM TBAPHHHOTO CBITY — 300MOpdi3M. PizHuit 3MicT 300MopGhi3MiB 1ae miacTaBy
BBKATH HASIBHICTD Y HUX BiZI0OpayKeHHsI HAI[lOHAIBHOT crieli(iKy, TPUTAMaHHOT KyJIbTYpi OKPEMOT0 Hapoy. XapaKTepHCTH-
Ka gepe3 TBapHHY — Iie (hakTnaHo MeTadopa Ha 6a3i mpsmoi ii Ha3BU, TOOTO Te MepeHOCHe 3HAUCHHS, SIKe (PIKCYETHCSI CIIOBHH-
KaMH y BIJTOBIIHUX CTATTSAX. TOMy BCIO CHCTEMY acoLialliif i KOHOTAIIi, OB’ A3aHUX 31 CIOCOOOM JKUTTS 1 MMOBEIIHKH IEBHOT
TBApUHU Yy TIPOEKIIii Ha JIIOJJUHY, € MiJCTaBH HAa3BaTU 300-00Pa3OM.

KIIIKA HanexuTh 10 TBAPKH, 300-00pasH SKMX HaUacTille 3ycTpiualoThes y 300(pazeMax. Ii MypKOTiHHS BUKIHKA-
IOTh y HOCIIB YKpaiHChKOT MOBHU mepeBaykHO Nmo3uTHBHI eMouii 3a BuHATKOM HEJIATTAHOCTL, mo € mkepenomM HeraTUBHUX
emouiii. YacTo MoxkHa 1mouyTH AyMKy mpo Te, mo KIIIKA xurpa i gypHa, 0coOa1BO TOAI, KOJIM BOHA HE3/JaTHA KepyBATHCS
PO3YMOM IIijT 4ac CHIBHOI eMOILiiHOI HanpykeHocTi. Y cBigomocTi HOCIiB ykpaincekoi MoBr KIIIIKA € He Tinbpkn HocieM, a
i 00pa3oM-eTallOHOM aMOIBaJICHTHHX SKOCTeH. Y cTpyKTypy 300-00pasy KOTA BXoAWTh i KOMIIOHEHT «HAHBHUIIUN CTYIiHb
HPOSIBY XTHBOCTI, HECTPUMAHOCTI i MOXKaAIMBOCTI», B Toif yac sk oopa3 KIIIKU BxuBaeThest B Mexkax igeorpadiyHux Mo
«PO3YMOBI 3110HOCTI» 1 «CHOCIO KUTTS».

TTo3uTHBHA KOHOTAILisI, BIACTHBA coballi, mepenaeThes B yKpaiHchKiit MoBi xapakrepucrukoro BIIJITAHUI, a nerarus-
Ha — [IIJUIECJMBUI I JJOTTIJIMBUIA. Take po3MeKyBaHHS 110B’A3aHE 3 HASBHICTIO B YKPATHCHKHX MOPIBHAHHAX OLIHKH
JAYXKE (manp.: icmu xouy sk cobaxa, nabpud mu meni K cobaka, MomMuecs K cooaka, 3nuti ik cobaka i T. iH.), sika MOCTYIIOBO
neperBopunack y 3nauenns SAHAJITO i na6yna HETATMBHOI komorauii. 3i ckazanoro po6uMo BECHOBOK MpO Te, IO B
KapTHHi CBiTy HOCiiB ykpaiHchkoi moBu HazBa COBAKA e Brinennsm obpasy-etanony HOCIS TTPKOT JTOJII 3 xoHKpeTusy-
FOYMMH HALIOHATEHO-MAPKOBAHIMH KOHOTALisMHU ineorpaiunoro noms HEIMTPUEMHIM ®I3IOJIOITYHMI CTAH. Boauouac
aKTyanmizoBaHo Taki o3nHaku cobaxu: SHEXTYBAHWM, HELIIKABUIA, HEITPUBABJIMBUI. CrioBom COBAKA jaetbest xa-
paKTepUCTHKa JIIO[IMHI SIK HOCi€Bi IeffopaTHBHUX KOHOTALii. Yoke Tol (hakT, 1m0 Juist akTyasi3anii BuOpaHa came rneiopariBHa
KOHOTAIIisl, CBITYMTH ITPO SIBHY HalliOHAJILHO MapKOBaHy OLIHKY I[bOr0 00pa3y B HOCIiB yKpaTHCBKOT MOBH.

B anrmiiicekiit MOBI, 5K i B YKpaiHCHKili, HUHI ITepeBaka€ HETaTUBHUN 00pa3 CIPUHHATTA cOOaKH, 3yMOBJICHHUII BILIU-
BOM XPUCTHSHCHKOI Mopaiti Ha ii HociiB. [IpuMiTHUM € # Te, 10 HOCIT YKpaTHCBKOT MOBH CY/IATh IO JIIOMHY TIEPII 3a BCE 3
ypaxyBaHHSIM ii CTOCYHKIB 3 IHIIFIMH JIIObMU B TOH 4ac, SIK aHITIHII HalO1IbIIIe XBIITIOIOTECS OO0 JOTPUMAHHS 30BHIIIHBOT

npucToitHocTi. ToMy OUIBIIICTB TXHIX XapaKTEPUCTHK CTOCYIOThCSA 11€0rpadiqHOTO MO «30BHIIIHICTEY.
KurouoBi ciioBa: 300dpasema, aHTPOIOLIEHTPH3M, 300MOp(}i3M, 300-00pa3, aMOiBaICHTHU, TeiiopaTHBHA KOHOTAIiS,

CJIOBO-KOHIICIIT, MeTa(l)opa.

®opmyaoBaHHS npodaemu. J{ociiukeHHS 300-
(pazeMHUX KOMITAPATHBIB y IUIaHI CIIBBIAHOIICHHS 1X
13 KYJIBTYPOIO 1 KUTTSIM KOHKPETHOI MOBHOI CITIIBHOTH
BHCYBA€ Ha MOPSIJIOK JICHHUH TPU BXKJIMBUX KOJa TH-
TaHb. [lepiie 3 HUX TOB’s3aHE 3 BUSBICHHSIM PI3HUX
THUIIIB TIO3aMOBHUX YMHHHKIB, CIIBBIAHOCHUX 13 TIPE/I-
METHOIO C(epor0 KyJBTYpH, a TaKOX i3 BU3HAYCHHSIM
THX BHYTpIIIHOMOBHHX 3aC0O0IB 1 CIOCOOIB, sSIKi HaJi-
JSI0TH 300(h)pa3seMH 3/IaTHICTIO /10 BiZOOpa)XeHHsI pHC
KyJBTYpU y iXHil 3HaKoBid (opmi, XapakrepHiil s
eBHOT MOBHOT criiibHOTH [ApTemenkosa 2019]. Ipyre
KOJIO MHUTaHb CTOCYETHCS YTOUHEHHS BiAMOBITHOCTEH
1 BIIMIHHOCTEH y MeToiax 1 pe3yibrarax BUBYCHHS
KyJIBTYPHOI CEMaHTUKH (pa3em, 3IIHCHIOBAHUX Y Me-
JKax €THOJIHTBICTUYHOTO, JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO 1
KOHTPACTUBHOTO HAINpPSMIB Yy JOCIHIIKEHHI B3aeMOJii
JIBOX DI3HUX TpeaMeTHHX cdep — MOBH I KyabTypu
[Apremenxo 2015]. TpeTe k00 MUTaHb OXOILTIOE TIPO-
Or11eMH, TIOB’s13aHI 3 YCTAQHOBJICHHSM CIUIBHOT METO-
JIOJIOTIYHOI Tuiaropmu, Ha 0asi sIKOi PO3POOIISFOTHCS
METO/I BHMBYCHHS OIMHUIL (HPA3EOIOTIIHOTO CKIATY
MOBH, BUCTYIAIOUU B POJIi BIITBOPIOBAHKX 13 MTOKOJIH-
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HS B TIOKOJIIHHSI 3HAKIB KyJIBTYpPH, OEpyTh y4acTh y Iie-
penadi MEHTAILHOCTI (IHTENEeKTY, PO3YMOBHX 31[I0HOCTEIH,
TICUXIKH 1 TICUXIYHOTO CKJIaJy) HapoJy — HOCiSi MOBH
[bamron 2020].

BinbmricTs 300¢pa3eM HalisIeH] KyIbTypHO-HAIIi0-
HAJIBHOIO CBOEPIHICTIO. IXHE TOXOIKEHHS, iCHYBaHHS
1 BYKMBaHHS BCEPE/IHHI TICBHOT MOBHOT CITUTEHOTH, CITiB-
BIJIHOCHI 3 i KyJIbTypOIO, BU3HAYa€e CaMOyCBIJIOMIICHHS
SIK OKPEMOI OCOOHCTOCTI, TaK 1 HAI[IOHAJBHOI ICHTHY-
HOCTI I1JI0T0 eTHOCY. KylbTypHHI KOMITOHEHT — 11e eKC-
TpaiHTBaJILHUH 3MICT CJIOBa, SIKMH Oepe CBiil movaTok
y KyJIBTYpi MOBH-HOCIs 1 Oe3mocepenHbo ii Bimoopaxae.
OCKUTbKH TIMOMHHOIO CTPYKTYypOIO € IUIaH 3MICTY
(hpazem, a MOBEPXHEBOIO — IJIaH MOBHOTO BUPaKEHHS,
TO CITIBBIJHOIICHHS MK HUMH B PI3HUX MOBaX MOXe
CYTTEBO BIIPI3HATHCA. YCi 11l BIIMIHHOCTI 1 (POPMYIOTH
HanioHanbHy crierudiky 300¢pazem [[Ipodaxa 2002].

CemaHTHYHI yHiBepcalii B OCHOBI 300(pazem —
TIMOMHHI CTPYKTYPH, @ OCOOIMBE MOBHE BHUPAKCHHS
MM03aMOBHOTO 3MICTy YCTaJeHHUX CIONYy4YeHb, THIIMMHU
CJIOBaMH, HaIllOHAJIbHA CTeNM]iKa KapTHHHU CBITY — I10-
BEPXHEBi CTPYKTYPH.
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OCHOBHOIO METOI0 KOHTPACTHBHOIO BHBYECHHS
300()pazeMiKi € BHSBICHHS MOBEPXHEBUX CTPYKTYP
— HAIlOHAJFHO-KYJIETYPHOI crienn(iki MOBH, IO BHU-
OKpEMJTIOIOTECSI Ha (DOHI «HATBHOT KapTUHH CBITY», y
¢opmyBaHHI AKk0i BOHHM OepyTh ydacThb. XapaKTepHi
pyicH, BIacTHBI «HAIBHIM» KapTHHI CBITY MEBHOIO €T-
HIYHOTO 1 KYJIBTYpHO-MOBHOTO YIPYyITyBaHHS, 1 € HOCisI-
MU THi€i cienudikm.

BimmiTHOIO pricoto () OHOBOTO 3HAHHS € HOTO yCTa-
JICHICTB, sIKa BUSBISIETHCS B TOMY, IO Y MOBIIIB OJHI€T
MOBH € TICBHUM IPEIMETOM ab0 SBUINEM ITOB’SI3aHHUA
JIAHITFOXKOK acoriariii. CIiIkyBaHHS MiX MOBIISIMH 3a-
JISKHUTH HE TIABKHU BiJl BOJOMIHHS CIIUIBHOIO MOBOIO, a
i BiJl HASIBHOCTI IEBHUX 3HaHb, OTPHMAHHX 13 MOMEHTY
xomyHikamii. Ili ¢oHOBI 3HaHHA, HAasBHI y CBIJOMOCTI
YYaCHUKIB KOMYHIKaTUBHOTO aKTy, SBJISIOTH COOOIO
3HAHHS peajiii MOBIEM 1 ciyxadeM, IO € OCHOBOIO
MOBHOTO CIUIKyBaHHS.

Kpaino3znaui (oHOBI 3HAHHS JyKE BaXKINBI
JUISL «po3MM(PYBaHHSD) Ta IHTEpIpeTaii NPOTOTHIIB
300(pazem i3 HaIliOHATHHO-KYIBTYPHOIO CEMAHTHKOIO
JUISL TX OCMHCIICHHS 1 IPaBUIIBHOTO TIIyMadeHHsI. AJDKe
BUHUKHEHHS Ti€l UM iHIoi 300(pazemMu 3 HaIliOHATH-
HO-KYJIBTYPHUM E€JIEMEHTOM CEMaHTHKH 3yMOBIIOIOTh
PI3HOMAaHITHI CIIOCOOM XHUTTS HAPOMIY, TPaAMIii O0y-
TY, 3BU4ai, ICTOpUYHI 1oii, — yce Te, o 3HaloMe uJIe-
HaM OJHI€T MOBHOI CITUJIBHOTH ¥ HEBIJOME 1HO3EMISIM.
be3 3naHHs JeKCHYHOTO (JOHY HEMOXITUBE PO3KPUTTS
CTaHy MiATEKCTy W PI3SHOMAHITHUX aro3ii, IMIUTIKaIlii,
YTIJICHUX B Till UM iHIIIH pasemi, a IHKOIN HEMOXKIIH-
Be 1 11 pO3yMIHHS «B MIPEAMETHOMY 3HAUCHHI».

VY ¢paseonorii BriieHW# OaraTuii iCTOPHYHHIA
JIOCBiJl HApOIy, HOTO MaTepiajabHa Ta JyXOBHA KYJBTY-
pa, BioOpakeHi ysIBICHHSI, TIOB’s3aHi 3 TPYIOBOIO [i-
SATBHICTIO, TOOYTOM, BipyBaHHSIMH Ta Pi3HOMaHITHIMH
CTOPOHAMH CYCIIIBHOTO JKHUTTSI JIOEH, MaTepialibHOIO
Ta TYXOBHOIO KYJIBTYpOIO CyCIiJbCTBa. 30ir B 00pas3-
HOMY BHPaXEHHI CBITY 3a JIONIOMOTOI0 (hpazeM HEMH-
Hy4YHl SIK 9epe3 €IHICTh JIOACHKOTO (peHoMeHa, Tak i
BHACJIIJTOK YaCTKOBOTO 30iry 00’€KTHUBHOI IIHCHOCTI,
B SIKiif TIPOXKHUBAE CYCIIIBCTBO: TeorpadigyHuX yMOBax,
(itopi # (ayHi, TOCTIONAPCHKIM MPAKTHUII 1 T. iH. €AHICTH
(heHOMEHA TIOAMHY BHUILIMBAE TIEPETYCiM 31 CIIIIBHOCTI
MeXaHi3My BTOPHHHUX BiJT4yTTiB, I1OB’sI3aHUX 13 adek-
THUBHOIO HEPBOBOIO CHCTEMOIO, III0 € Gi0JOTi9HO OHA-
KOBOIO y BCIX JIFOJICH.

[Mopsizx i3 3arambHOMIOACEKUM 3MICTOM y KOKHO-
TO Hapojy € cBOi HalllOHAJIBbHI 00pa3y, sIKi BigoOpaxa-
I0Th cTierudigHi 0cOOIMBOCTI HOTO CBITOCTIPHIAHATTS,
TICHXOJIOT1I0, CIOCIO XHTTS, KyIbTypy Ta OararoBiko-
Bi Tpaammii. L{i 0Opa3u-cHMBONIH BHCTYMAIOTh €TAJIO-
HOM, CTEPEOTHUIIOM SIKOCTI a00 sKOi-HEeOyIbh CHUTYaIIii.
3aBISKd HUM y CEMaHTHINl 300()pa3eM BHSABISIOTHCS
IMOMHHI Cy0’ €KTHUBHI CMHUCITH, HE 3aKPITICHI B JICKCH-
KxorpadiyHUX JDKepenax, a MepelaloThCs CYKYITHICTIO
KOHIIETITIB, III0 OTPUMaJIi MOBHE BHpa)KCHHs (CioBa-
KOHIIENITH) 1 HasBHI y MOBHIHM CBiZIOMOCTI CHIJIBHOTH.
OTKe, CIIOBO-KOHIIETIT MOJKE 3yMOBIIIOBATH CEMaHTH4-
Hy cnenniky (pa3zemMu, OCKITbKA CHMBOIIIZy€E COO0I0
(parMeHT nificHOCTI, y3araJbHEHHH TIEBHOIO MOBHOIO
onuHMUIECI0. BOHO BimoOpaxkae CHMBOJIIYHE OCMHCICH-
HS TIEBHOT peajii HABKOJMIIIHBOTO CBITY 1 Haifuacrime

BHCTYIIA€ B POJIi OIOPHOTO SAPOBOTO CIIOBA Yy CKJIAIl
YCTaJIEHOTO 3BOPOTY.

3o00dpazema € po3aiLTEHOO(POPMIICHOI0 MOBHOIO
OJIMHUIICIO 3 TOBHUM 200 YaCTKOBMM CEMaHTHYHHM Iie-
PETBOPEHHSM 11 CKITaJHUKIB. 3BiJICH BHHUKAE | OCHOBHA
CYNEpEYHICTh, 3aKJIaJIcHa Y 300(pa3eMHIl OJUHUII, —
PO3WICHOBAHICTH CTPYKTYPH IPH IUTICHOCTI 3MICTY.

Cepen nudepeHIIHHUX O3HAK 300(pa3eM Haii-
YacTille BiJ3HAYAIOThCS OOPa3HICTh 1 eKCIPECHUBHICTD
(Bupaznictp) [BTCCYM 2005, c. 341]. O6pasnicth
— II€ 3/[aTHICTh CTBOPIOBATH HAOYHO-UYTTEBE YSBICH-
HS TIPO TIPEAIMETH H ysIBIICHHS JilicHocTi. Bona Bupa-
KA€ThCS B CEMAaHTHYHIN IBOIUIAHOBOCTI (pasemu, B
SKiH TIepeHOCHe W OyKBaJbHE 3HAUYCHHS CITIBICHYIOTD,
pUIOMy 00pa3He 3HAYEHHS 3HAXOAUTHCS Ha TIEPIIOMY
TuiaHi, a OykBajbHE (BUXinHE) — Ha Apyromy. OOpasHe
3HA4YEHHS € HIOM MPOEKITiero OyKBaIbHOTO, ICHYIOUH Ha
TJIi OCTAaHHBOTO.

OO6pa3u TBapHH B YSBICHHI IIEBHOTO HApOIy €
KOHIIENITaMH, a (pa3eMu i3 300KOMIOHEHTOM MICTATh
y co0i eTeMeHTH HaIllOHATbHO-KYIBTYPHOI CrIeT(iK,
He3BaKAIOYM Ha Te, 0 eKCTpaliHrBajibHa 0aza ycTa-
JICHUX CJIOBOCIIONYYEHb IOCHTH OJHOMAaHITHA uepe3
OJIHAKOBICTB BH/JIIB TBAPHH, 1[0 YACTO 3yCTPIYaAIOTHCS B
JTIOMAIITHIX TOCTIOAapPCTBAX.

3o00(pazeMl 4acTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS B MOB-
JICHHI Pi3HUX €THOCIB HE TINBKH JJIS XapaKTePUCTHKH
00’€KTIB 1 SIBUII HABKOJMIITHLOI JIHCHOCTI, a ¥ camoi
monuaM. [Iporiec HOMiHAMI{ TpH I[BOMY BiTOyBa€ThCA
y JIBOX HamlpsiMax: NPUITMCYBaHHS TBapUHAM SKOCTEH,
BJIACTUBUX JIOAMHI, TOOTO aHTPOIIOIIEHTPH3M, 1 Hai-
JICHHSI JIIOINHN XapaKTepPUCTUKaMH, BIIACTHBUMH IPE-
CTaBHUKAM TBAPHHHOTO CBITY — 300Mopdi3M. Pizumit
3MICT 300MOp(i3MiB J1a€ MifCTaBy BBaXKaTH HAsIBHICTh
Yy HUX BiOOpa)XCHHS HAIIOHAJIBHOI CIIEIU(IKH, TPH-
TaMaHHOI KyJIBTYPi OKPEMOTO Hapoy.

XapakTepucTHKa 4epe3 TBApHHY — e (hakTHIHO
HE 3HA4YCHHS, SIKe (DIKCYeTHCS CIOBHUKAMH Y BiAMIOBi-
HUX cTarTsx. ToMy BCIO cucTeMy acomiamiid 1 KOHOTa-
1iH, TOB’s13aHy 31 CIOCOOOM JKUTTS 1 TIOBEIHKOIO TIEB-
HOT TBAPHHM Y MPOEKIIii Ha JIFOANHY, € TiJCTaB! Ha3BaTH
300-00pazoM.

3a HasBHUMHU HHUHI BIJOMOCTSIMHU Ha HaIil IUIa-
HETi HUHI TPOKUBA€ TPUOIN3HO JBa MITBHOHU Pi3HUX
TBAapHH, 3HaYHa YaCTHHA SKUX BHUBEJECHA CAMOIO JIIONH-
Hoto. Ha paHHIX eTamax JTFOChKOi IIMBLTI3AIli] KOHTaKTH
3 TBAPHUHHHUM CBITOM OYJIM BXKJIMBIIL, HIXK MDKETHIYHI
cTocyHKH. JIfomu MOCTIHHO crocTepirany 3a TBapuHa-
MU, BUBYAJIH iXHIO ITOBEIIHKY, Ti3HABAJIKCS MPO HUX 13
PI3HUX CTOpiH 1 BUPOOJSIM CBOE CTaBICHHS IO iXHIX
PI3HOBUIIB, IO MPOCTEXKYETHCS B MOBIP’ X, MPUKMETAX,
MIPUCITIB’ X, TOTOBIPKaX, yCTaJICHUX MOPIBHAHHSIX 1 T. 1H.

300DPA3EMU 3 HOMIHALIEIO «KIIIKA,
KIT»

Kimka HanexuTh J0 TBapHH, 300-00pa3u SIKMX
HaifyacTine TpamnsioThes y 300(paszemax. Ii Mypko-
TIHHS BUKJIMKA€ y HOCIiB YKpaiHChKOI MOBH HeEpeBaxk-
o no3utuBHi emorrii. HEJIATTIHICTbD. Yacro mox-
Ha MOYYTH JIyMKY mpo Te, o KIIIKA xutpa i nypHa,
0COOIMBO TOJII, KOJIM BOHA HE3J[aTHA KEPYBATHUCS PO3Y-
MOM ITiJ] Yac CHJIbHOT eMOLIIHHOT Hanpy>KeHOCTi. Y Hil
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TTOETHYIOTBCS: KUBYTIiCTh 1 XBOPOOIUBICTH, 3AaTHICT
1 HE3JaTHICTh NPUCTOCOBYBATHCS 10 OOCTaBHMH, BOHA
MoOke OyTH 3aJJ0BOJICHA 1 CXWJIbHA JO CBapoK. Y CBi-
nomocTi HociiB ykpaincbkoi MoBu KILIKA € He Tinbkn
HOCieM, a i 00pa3oM-eTaJOHOM aMOiBaJIEHTHHUX SKOC-
Teit. [i mo3uTHBHA a60 HeraTHBHA OIIHKA 3a1€KaTh BH-
HSATKOBO BiJl KOHTEKCTY, OCKUTBKH B CAMOMY PO3yMiH-
Hi CJIOBa MPOCTEXKYETHCSI aMOIBAJICHTHICTh. [3 ofHOTO
00Ky, B pPO3MOBHOMY MOBIICHHI ITepeBaka€ HeTaTHBHA
OILliHKa, Y TOH Yac sSIK OCHOBHE 3HAUCHHSI CIIOBA YacTille
MICTHTB y cOOi MO3UTHBHI KOHOTAIlil — MypYaHHS Bij
3aJI0BOJICHHS.

Biomoriyna crareBa audepeHiamis 3akpimieHa
B KYJIBTYpl 4epe3 CHMBOJIKY YOJIOBIUOTO i JKIHOYOTO
Hagan. «YomoBiue» OTOTOKHIOETHCS 3 OOTOM, TBOP-

YiCTIO, CBITOM, CHJIOIO, aKTHBHICTIO, PaIliOHAIBHICTIO,
a J)KIHOYE — 3 TIPOTHJICKHUMH TOHATTAMH 1 SIBHIIAMHU
— IIPUPOIOI0, THMOIO, IIYCTOTOIO IiIIOPSIKYBaHHSIM,
cabicTio, 0€3MOMIYHICTIO, Xa0COM, TTACUBHICTIO 1 T. 1H.
VY cTpyxrypy 300-00pa3y KOTA BXoanuTh i KOMIIOHEHT
«HAWBHIIMHI CTYIIHB MPOSIBY XTHBOCTI, HECTPUMAHOCTI
i TIO’KaATTMBOCTI», B TOU gac gk oOpaz-eranon KIHIKA
BHUKOPHCTOBYETHCS B MEXKaX 11eorpadiuHuX MOJIB «po-
3yMOBI 3I10HOCTI» 1 «CTIOCIO KHUTTS».

UYepes Te, M0 B Cy4acHi aHIIIHCHKIH MOBI He-
Mmae cioBa KIIIKA (BixcyTHi#l 1 monin Ha 4omoOBiUMi
1 KIHOYMH piJ y Ha3Bax Ii€l TBAPHHM), XO4a B Iepe-
HOoCcHOMY 3Ha4eHHi citoBo CAT 1100 JomoBika i )KiHKH
BKUBAETHCS 3 PI3HUM 3MICTOM, YB)KAEMO JIOCTATHIM
BUIUTNTH B aHTIiHCHKiN MoBi came KILLIKY, nagineny

Taomauus 1. O6pa3 KIIIKHU y 300dpasemax ykpalHChKOT Ta aHIJTIHCHKOT MOB

XapaKkTepuCcTHKH
Moga 3ooHim
MMo3uTuBHi Herarusni
Vkpainceka | Kimka | J)KuBywa, BuTpuBama, po3ymHa, XHTpa, | XBOpOOIMBA, HEBUTPHBAIA, HEPO3yMHA,
CIPUTHA, JIaCKaBa Killlka, MypJHYe BiIl | JypHA, CXIJIbHA IO CBAPOK
3a/I0BOJICHHS
Kir TTomiaank XWKdM, XTUBUM, PO3yMHMH, T'palIuBUH,
CeKCyallbHUH, CaMOBIOBOJICHUH, XyIuH,
CITa0Wii, TPAMINBIIA, HEPBOBHUI
Anrmiicbka | Kimka 3iicHa, 3710pajiHa, 3ja, 3a019KyBaTa

TAaKUMHU XapaKTepHCTHKaMK: 3700Ha, 3JI0paHa, 371a, 3a-
OisikyBata, HeRxuBunBa (/{uB. Tabm. 1).

Hocii ykpaincekoi MOBH BkuBaroTh 00pa3 KOTA
JUISL XapaKTEPUCTHKH JIIOIMHH B MEKaX CEMaHTHYHOTO
MOJISl — PUCH XapaKTepy, MOPajbHI Ta IIIOBI SIKOCTI i
roBeliHKa. [Ipy nbOMy HaroJomIyeThesi Ha TOMY, IO
taka noBezinka KOTA 3ymoBnieHa (izionoriqyHUMH 1mo-
Tpebamu (KOHOTamii: pO3IMyCHUH, XTHUBUH, TPailyIMBHiA).
B 06pazi KIIIKW akTyami3yloThCss O3HAKH 13 ceMaH-
THYHOT'O TIOJIST «PO3yMOBI 3/1i0HOCTI» (KOHOTAMIi: po-
3yMHa, XUTpa/HEpO3yMHa, JypHa), «(hIi3UuHI SKOCTI»
(koHOTAIi: XMByYa, BHTpWBAla) 1 «CTOCYHKH MIX
JIIOJIbMU, TTOYYTTsI 1 eMo1liD» (KOHOTaIlii: CIIPUTHA, Jiac-
KaBa, CXIJIbHA JI0 CBAPOK, HEBKUBUHBA).

B ykpaincekiit MoBi B 00pa3i KOTA 3ycrpiva-
I0ThCS BUHATKOBO TIEHOPAaTHBHI KOHOTAIIIl, y TOH 4ac,
sk KIIIKA — AMBIBAJIEHTHUM cumBon. Orminka
00pazy KIIIKU 3ane:KuTh BHHATKOBO Bifl KOHTEKCTY.
Tak, y po3MOBHiii MOBI IPOCTEKY€ETHCSI TEHICHILIS 10 11
HETaTUBHOI OIIIHKH, a B JTITEpaTypHil — 0 MO3UTHBHO.

B anrmiiicekiit MoBi 06pa3 KIIIKW mist xapak-
TEPUCTHUKH JIIOIMHN BUKOPHUCTOBYEThCS B MEXax 171€0-
rpadiuHHUX TOJIB: «30BHIMIHICTHY (KoHOTaIst XVY/A);
«iznuni sixocti» (konorauis CJIABA); «pucu xapak-
Tepy, MOpaJibHi Ta Aij0Bi sikocTi» (koHoTamil 3JIOBHA
(mpo xinky), CAMOBJIOBOJIEHUI, CEKCYAJIb-
HUM (npo wonosika). B 06pasi KILIKU B anrmiiichKiii
MOBI ITepeBaka€ OIIHKA 1 IMiIKPECITIOETHCS IEMOHIYHE
(3110) Hauana. B 06pasi KOTA B aHDIiCHKIiT MOBI TekK
aKTyaJIi3yIOTbCSl HETaTUBHI O3HAKH, aine Oe3 sBHOI Ie-
HopaTHBHOI KOHOTAITI.

3oo0dpazemu 3 HomiHatiero KCOBAKA»

a) B YKpaiHChKIii MOBI

104

Cobaxa — 4n He HaiilaBHillla TBapUHA, TIPHPYYe-
Ha JIIOIMHOIO, TIOCTIHHUI CYITyTHHK JIIOJIeH YIPOTOBK
1XHBOI icTOPIl, 1110 csarae mpudau3Ho 15000 pokis. Ilo-
3WTHBHA KOHOTAIlisl, BIacTHBa colalli, B yKpalHCHKii
MOBi TepemaeThesi xapakTepucTikoo BIJUTAHUM, a
nerarusua — [IJJIECJIMBUH i JIOTTIJIVMBHIA. Take
PO3MEXKyBaHHSI TIOB’si3aHE 3 HASBHICTIO B YCTAJICHUX
ykpaiHcbkux nopiBHsSHHX oninku J{YKE (namp.: icmu
Xouy sk cobaka, Habpuod mu MeHi K cooaxa, MoMuUBCs
AK cobaka, 3null K cobaka 1 T. 1H.), siKa TIOCTYIOBO ITie-
perBopmiacek y 3HaueHHst SAHAJITO i nadyna HETA-
TUBHOI konoTarii. O6pa3 COBAKU BKUBa€eTHCS HUHI
MEPEBAYKHO B MEKaX HErATHMBHOTO 171e0rpadhiuHOro oIS
®IBIOJIOTTYHUIM CTAH i3 iioro KOHKPETH3aIli€F0, Ha-
MIPUKIIAA, cobayi cobaua cmepmo, 0dUmMs K cobaxa
nanxy (peovky).

3i cka3aHOTO POOMMO BUCHOBOK PO T€, IO B Kap-
THHI CBITYy HOCIiB yKkpaincekoi MoBn HazBa COBAKA €
BTiIeHHAM 06pasy — etanony HOCISI T'TPKOI J1OJII
3 KOHKPETH3YBaJIbHUMH HAIliOHAJILHO-MapKOBAaHUMH KO-
HOTAIIisSIMH, 1110 CTOCYIOThCS ineorpadiunoro noms HE-
MPUEMHUI ®I310JI0TTYHUI CTAH.

0) B aHITICHKIiiT MOBI

CnoBo COBAKA B aHmIIifiCBKiN MOBI MOXKE O3HA-
yaru nopiBHsHHS IK COBAKA HA CIHI, xoiu moBa
3aXOANTH TPO TOTO, SIKMH caM HEe KOPHCTYETHCS YUM-
HeOynb 1 He Jae iHmUM. BHUCIIB € Kaibkow 3 Oaiku
Esomna npo cobaxy, sika raBkae Ha KOHEH 1 He i ITyCKae
X 10 ciHa, Xo4a cama Horo He ICTh.

[Tpn npoMy axTyani30BaHO Taki O3HaKHM COOAKH:
3HEXTYBAHUI, HEIPMBABJIUBUI, HELIIKA-
BUI. 3ayBaxumo, mo cropo COBAKA st xapakTte-
PHUCTHKH JIFOIMHA BHUKOPHCTOBYETHCSI B OCHOBHOMY 3
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MeHOPaTUBHIMH KOHOTAIisIMHA. AKTyaji3aris B oopasi
cO0aKM JIMIIE HETaTMBHUX XapaKTEPUCTUK HACTib-
K{ BiJUyTHA, II0 IPHBEJIa 1O BUHUKHEHHS MeTadopu
dog — uopm. Y 1bOMY 3B’S13Ky TIOKAa30BHM € BHUCIIIB
Dog on it! ykp. 9optT mobdepu! YKUBaHHS TEMOHIYHO-
ro 3a cBoerw mpupoaor oopasy COBAKU B pomi 3a-
WMEHHHMKA CBIAYUTH MPO HETAaTUBHY OLIHKY HOCISIMH
AHITIMCHKOT MOBHM TaKHWX XapaKTEPUCTHUK YOJIOBIKIB,
sk JIAMCBKUU TTIIJIECHUK, BECEJIVH, JIEJIAP,
3AMA3YPA. HaiiGinbIor BaJow y KIHOK aHIJTIHII
BBakatrors HEBMIHH 1 HAJIEXKHO OJISATATUCS.
VY cydacHili aHDIIHCBKIH MOBI Majo 300(pazemM
MICTSTh ¥ c00i MOPiBHSAHHS 3 cobakoro, mop. work like

a dog (like a horse). [1ng HOCIIB aHTTIHCHEKOI MOBU HE
BKJIMBO, 3 SIKOI0 TBApPUHOIO CIIBBIHOCHTBHCS O3HAKa
CTapaHHOCTI B poOOTi, BOHA BIACTHUBA BCIM TBapHHAM
3arasioM sik [IOMIYHUKAM.

VY miit MOBI € e ogHa 300¢pazemMa, o0 MiCTHTh
nopiBusiHH 3 COBAKOIO — sick as a dog (very ill,
especially from a stomach malady (ayxe xBopuii, oco-
01MBO Ha XKMBIT). YKe TOH (haKt, 110 AJsl aKTyamizamii
BHOpaHa TeilopaTHBHA KOHOTAIIiS, CBITUYUTH MPO SIBHY
HalliOHaJIbHO-MapKOBaHy OLIIHKY IIbOT0 00pa3y B HOCi-
B aHIIIMCHKOT MOBH.

VY Jasnii I'penii i Pumi cobaku BinirpaBanu 3Ha-
yHy pons. B «Omicei» T'omepa crapuii mec Apryc —

Tadmuus 2. O6pa3 COBAKU y 300dpa3emax ykpalHCEKOI i aHTTIHCHKOT MOB

XapakTepucTHKH
Mosa 3o0HimM
IMo3uTuBHI HeraruBhi
YkpaiHcbka Cobaka | BipHuiH, Bignanu#, npo30pJIUBHH, | 3amOOIIMBUM, MIAJECIUBUH, XOJOTHUH, MPO-
qyWHUH Mep3nril (IK 00pa3-eTajJoH HOCISA TipKoi J0i),
00’ €KT 3BUHYBaUCHHSI, TOKaPAHHS
Amnrniriceka | Cobaka | [loMiuHHK (BTacTHBE OUTBIIOCTI | YTUICHHS JEMOHIYHOTO, TpPIXOBHOTO Hadaja

TBapHH, a TAKOXK KOTY 1 KOHIO)

(9opt); amcpkuii mimecHuk; 6a0iif; Becemyxa;
nieiap; OTUIHUIMA, CBHHS, TaMChKUI YTOIHUK, 3a-
Mazypa (IIpo YOJIOBIKiB); HEKpacuBa, CTapoOMO]I-
Ha (TIpO JKiHOK); CTpaXIaTbHUIBKUHN BiT OO0

€IMHMHI, XTO BU3HAE HEBITII3HAHHO 3MiHeHoro Omicces.
3MiHM HaMITHJIHMCSI B €IOXY CEpPEeJHBOBIUYS: YOPHHUX
co0ak, sIK 1 KOTIB, IT0YaJIi BBaKaTH BTIJICHHIM JIUSBOJIA
i miamaBatu iX ycuiskuM roHiHHSM. L cepemaHboBiU-
Ha 3arajJbHOEBpOIEHChKa Tpaauiisa gokuna g0 XVIII
cromitts. Tak, Hanpukiaz, y Tparexii I T'ere «Dayct»
Medictrodens 3’IBIAETHCSA B TO1001 YOPHOTO TTyIEIIS.

BucHoBku. BukoHanwii aHaji3 AOBOIWUTH, IO
CTaBJICHHS JIIOAWHU [0 TBAPHH 3a3HANO BIIIyTHHUX
3MmiH. Tak, y s3uuHunbKii Midororii B 00pasi cobakn
TepeBakaiy TMO3UTHBHI KOHOTAIlil, ajie 3 MOIIHPEH-
HSIM XPHCTUSTHCTBA HOTO OLlIHKA KapAMHAIBHO 3MIHH-
Jacs Ha CyTO HETaTHUBHY.

B anmmiiicekiil MOBI, SIK 1 B yKpaiHCBKiii, epeBa-

Jliteparypa

Ka€ HEeraTHBHHUN 00pa3 CIPUIHATTS COOAaKH, 3yMOBIIE-
HUH BIUTMBOM XPHUCTHAHCHKOT Mopai. OHaK B aHIIIIH-
CBKilf MOBI B MEKaxX CIPUHHATTSA TPIXOBHOCTI cobakn
AKTHBI3yBaJHCS 1HIII, HIK B YKpaiHCBbKil MOBI, O3HAKH.
I3 momsimy aHmiiniB HaicTpamHimmM rpixoM € TTE-
PEJIIOB i HEOXAMHICTb, a ans xinok — HEBMIH-
HA CTEXNUTHU 3A CBOE€TO 30BHIIIHICTIO.

VY pesyabrari MpoOBEJEHOTO JIOCTIJDKEHHS JI0X0-
JUMO BHCHOBKY TIPO T€, IO HOCIi YKpaiHCHKOI MOBH
CYISITh TIPO JIFO/IMHY, TTEPETyCiM YPaxoBYIOUH TTOBEIiH-
KOB1 YMHHHUKH, a aHIJIIII Hal4JacTille CTeXaTh 3a J0-
TPUMaHHSIM 30BHIIIHBOT TPUCTOHHOCTI — OIIBIIICTB iX-
HiX XapaKTEePUCTHK CTOCYIOTHCS ieorpadiqHoro moss
«30BHILIHICTHY.
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UKRAINIAN AND ENGLISH ZOOPHRASAL COMPARATIVES
(BASED ON THE NOMINATIONS OF CATS AND DOGS)

Abstract. The article states that zoophrases are used in the speech of various ethnic groups not only to characterize
objects and phenomena of the surrounding reality, but also to describe the person himself. At the same time, the nomination
process takes place in two directions: attributing to animals the qualities characteristic of humans, that is, anthropocentrism,
and endowing humans with characteristics characteristic of representatives of the animal world — zoomorphism. The different
meaning of zoomorphisms gives reason to believe that they reflect the national specificity inherent in the culture of a particular
people. Characterization through an animal is actually a metaphor based on its direct name, that is, the metaphorical meaning
that is fixed by dictionaries in the relevant articles. Therefore, the entire system of associations and connotations associated with
the way of life and behavior of a certain animal in the projection on a person, there are reasons to call it a zoo-image.

CAT belongs to animals whose zoo-images are most often found in zoophrases. Her purring evokes mostly positive emo-
tions in Ukrainian speakers, with the exception of NEGATIVENESS, which is a source of negative emotions. You can often
hear the opinion that the CAT is cunning and stupid, especially when it is unable to be guided by its mind during times of strong
emotional tension. In the minds of Ukrainian speakers, CAT is not only a carrier, but also an image — a standard of ambivalent
qualities. The structure of the animal image of a CAT includes the component “the highest degree of manifestation of lust,
intemperance and lust”, while the image of a CAT is used within the ideographic fields of “mental abilities” and “way of life”.

The positive connotation characteristic of a dog in the Ukrainian language is conveyed by the characteristic LOYAL,
and the negative one is PATTERY AND PATIENT. Such a distinction is connected with the presence in Ukrainian comparisons
of the evaluation of VERY (e.g.: I want to eat like a dog, I'm bored of you like a dog, tired like a dog, angry like a dog, etc.),
which gradually turned into in the meaning TOO much and acquired a NEGATIVE connotation. From what has been said,
we conclude that in the picture of the world of speakers of the Ukrainian language, the name DOG is the embodiment of the
standard image of the CARRIER OF BITTER FATE with specific nationally marked connotations of the ideographic field UN-
PLEASANT PHYSIOLOGICAL CONDITION. At the same time, the following signs of a dog have been updated: NEGLECT-
ED, UNINTERESTING, UNATTRACTIVE. The word DOG characterizes a person as a bearer of pejorative connotations.
The very fact that a pejorative connotation was chosen for actualization indicates a clear nationally marked assessment of this
image by Ukrainian speakers.

In the English language, as well as in the Ukrainian language, a negative image of the perception of the dog prevails, due
to the influence of Christian morality on its bearers. It is also noteworthy that Ukrainian speakers judge a person primarily based
on his relationships with other people, while the English are most concerned about maintaining external decency. Therefore,
most of their characteristics relate to the ideographic field «appearance».

Keywords: zoophrase, anthropocentrism, zoomorphism, zoo-image, ambivalent, pejorative connotation, word-concept,
metaphor.
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